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Veleba vytrvalosti
(K devadesatinam Frantiska VSeticky)

Dne 25. dubna 2022 uplynulo devadesat let od narozeni literarniho historika, beletristy
a prekladatele Frantiska Vseticky. Narodil se v Olomouci, kde také absolvoval
Slovanské gymnézium a Filozofickou fakultu Univerzity Palackého (obory cestina
a déjepis). Po Ctyfletém pusobeni na stfednich skolach (1957-1961) pasobil na
Pedagogickém institutu v Gottwaldové a od roku 1964 na Pedagogické fakulté
Univerzity Palackého. V letech 1967 a 1968 ziskal védeckou hodnost kandidata véd
o uméni (CSc.) a titul doktora filozofie (PhDr.), docentem se vsak stal aZ v roce 1991.
Le¢ na pedagogickou drahu pomérné brzy po habilitaci rezignoval (jen po roce 2000
kratce externé vyucoval na Pedagogické fakulté Masarykovy univerzity) a plné se
soustfedil na védeckou, beletristickou a pfekladatelskou ¢innost.

Bibliografii jeho praci obsahuje sbornik Architektura textu, vydany k jeho
osmdesatindm v roce 2012, v nasledujicich deseti letech vsak jubilant tento soupis jesté
podstatné rozsiril. Zaméfim-li se pouze na jeho knihy, pak na pocatku jejich dlouhé
fady stoji monografie Véclav Riha (1964), nasledovana monografickym portrétem Josef
Stefan Kubin (1980). Vieticka je oviem znam hlavné jako teoretik zaméfeny na poetiku
literarnich dél, a to prozaickych, basnickych i dramatickych.

Po knize Kompoziciana (1986) vydal trojici Stavba prozy (1992), Stavba basné (1994)
a Stavba dramatu (1996), k niz pfidal soubory analyz ¢eskych prozaickych dél 19.
a 20. stoleti: tvofi je Podoby prézy (1997), Tektonika textu (2001), Kroky Kalliopé
(2003), Moznosti Meleté (2005), Ariadnino arkanum (2011), Energie Ephialta (2018)
a Razovité refugium (2021). Vybrana basnicka dila analyzoval ve svazcich Fenomén
formy a Bezrucfova baseri (oba vydal v roce 2018), zatimco dramatim se vénoval
v souboru Celistvost celku (2012). Jak napovida kniha o poezii Petra Bezruce, poetiku
tvorby nékterych autortt zkoumal monograficky: 1ze uvést prace Komensky basnik
(1992), Jakub Arbes (1993), Dilna bratri Capkii (1999) a Dilna Miroslava Hornicka (1999),
k nimz je mozno pfipojit monografii o Romanu Razovi (Garance grotesknosti, 2010).

Samostatnou skupinu ve V§etickovych kniznich titulech predstavuji osobité literarni
pravodce: Olomouc literarni 1—4 (2002, 2014, 2016, 2020), Morava a Slezsko literarni
(2009), Rakousko literarni (2010), Polsko literarni (2017) a Francie literarni (2019).
Obsahuji fejetonisticky pojaté portréty spisovateld spjatych s riznymi mésty a zemémi,
doplnéné autorovymi fotografiemi.

Spolu s Liborem Paverou Vseticka napsal Lexikon literarnich pojmii (2002), ale jiz
dfive vstoupil na pole biografické prozy dilem Pred branami Omegy (1995), po némz
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¢tenaftm nabidl tituly Daleky diim (2001), Léta legionti (2012), Otevirani oken (2015),
Kudéj aneb Krasa kuraze (2017) a Zvorite zvony (2020). Mimo jiné v nich pfiblizil Viktora
Dyka, Frantiska Langera, Z. M. Kudéje a fadu dalsich literarnich osobnosti, jakoz
i takzvanou Stichovskou republiku. Siroké spektrum jeho tviréich aktivit zahrnuje
téZ basnickou tvorbu, v niZ se zaméfuje na klasické versové formy (Hajemstvi haiku,
2015; Navratnost nény, 2019).

Je tfeba Fici, ze Frantisek Vseticka velice dba na to, aby se o jeho knihach psalo.
Svym recenzentiim posila vytisky svych novinek se struénymi zadostmi o recenzi
tohoto typu: ,Reflexi v Literarkach bych nezamitl® ,Za odezvu bych byl vdécen.
,Reflexe by nebyla marna.“ ,Recenzuj!“ ,Mysli na mé Neztidka ptimo uréi, kde by
méla byt recenze oti$téna: vedle uz zaniklych Literarnich novin jsou to periodika
Ceska literatura, Lidové noviny, Tvar, Weles ¢i Stiedni Morava.

Vzhledem k zaméfeni ¢asopisu, v némz tento medailon vychazi, nelze pominout
Vsetickovo plisobeni ve sféfe slavistiky. Do zminéného ¢asopisu Casto prispiva,
zucastiuje se i konferenci poradanych Ustavem slavistiky FF MU. Jeho doménou
je polonistika. O polské literatuie pise studie i drobnéjsi prace, hlavné vsak preklada.
Na svém konté ma fadu casopiseckych i kniznich piekladii dél polskych basniki
a basnifek, napfiklad Jana Pyszka, Zygmunta Dmochowského, Waltera Pyky, Tadeusze
Soroczyniského nebo Danuty Kobylecké.

Cetné nazvy jeho knih vykazuji pozoruhodnou shodu: jsou dvouslovné, zalozené
na aliteraci a obsahuji malo znama4 slova. A tak jsem takto nazval i sviij medailon.
Slovo ,veleba“ 1ze najit v textech Frantiska Susila, Jana Nerudy ¢i K. V. Raise, dnes se
vsak jiz neuziva. Jeho vyznam je ovSem jasny. Velebim jim tvirci vytrvalost Frantiska
Vseticky, jeZ je véru impozantni!

Jiri Polacek
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